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See the notice on TED website

505041-2024 - Zadávání
Rakousko – Finanční a pojišťovací služby – KAGes – D&O-Versicherung
OJ S 163/2024 22/08/2024
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Služby

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Steiermärkische Krankenanstaltengesellschaft m.b.H.
E-mail: Recht@kages.at
Právní forma kupujícího: Veřejnoprávní subjekt
Činnost veřejného zadavatele: Zdravotnictví

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: KAGes – D&O-Versicherung
Popis: Verhandlungsverfahren zum Abschluss einer D&O-Versicherung
Identifikátor řízení: dd9a164b-576a-43ef-9335-77c94c302e0b
Interní identifikátor: DPR-FRE/ZD /000000/KAGES/01
Typ řízení: Jednací řízení s uveřejněním / jednací řízení
Hlavní prvky řízení: Näheres siehe Ausschreibungsunterlagen.

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 66000000 Finanční a pojišťovací služby
Další klasifikace (cpv): 66510000 Pojištění, 66516000 Pojištění odpovědnosti za škodu, 
66515200 Pojištění majetku

2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Graz (AT221)
Země: Rakousko

2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Liezen (AT222)
Země: Rakousko

2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Östliche Obersteiermark (AT223)
Země: Rakousko

2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Oststeiermark (AT224)
Země: Rakousko

2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): West- und Südsteiermark (AT225)
Země: Rakousko

2.1.2.  Místo plnění

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/505041-2024
mailto:Recht@kages.at
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2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Westliche Obersteiermark (AT226)
Země: Rakousko

2.1.4.  Obecné informace
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: Der 
Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften. Näheres und
/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Úpadek: Konkurs.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Korupce: Korruption.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Dohoda o vyrovnání s věřiteli: Vergleichsverfahren.Näheres und/oder weitere 
Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Účast na zločinném spolčení: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung.Näheres und/oder 
weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: 
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs.
Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: Verstoß 
gegen umweltrechtliche Verpflichtungen.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Praní peněz nebo financování terorismu: Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung.Näheres 
und/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Podvody: Betrugsbekämpfung.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Kinderarbeit und andere Formen des 
Menschenhandels.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Platební neschopnost: Zahlungsunfähigkeit.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe 
siehe Ausschreibungsunterlagen.
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: Verstoß gegen 
arbeitsrechtliche Verpflichtungen.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Majetek spravuje likvidátor: Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter.
Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Dopustil se zkreslení informací, odepřel informace, nemohl poskytnout požadované 
dokumenty a obdržel důvěrné informace o tomto postupu.: Falsche Angaben, verweigerte 
Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen Unterlagen vorzulegen, und haben 
vertrauliche Informationen über dieses Verfahren erhalten.Näheres und/oder weitere 
Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Čistě vnitrostátní důvody pro vyloučení: Rein innerstaatliche Ausschlussgründe.Näheres und
/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: Interessenkonflikt aufgrund seiner 
Teilnahme an dem Vergabeverfahren.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
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Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: Direkte oder indirekte 
Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens.Näheres und/oder weitere 
Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Vážné profesní pochybení: Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tätigkeit.Näheres 
und/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: Vorzeitige Beendigung, 
Schadenersatz oder andere vergleichbare Sanktionen.Näheres und/oder weitere 
Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: Verstoß gegen 
sozialrechtliche Verpflichtungen.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Placení příspěvků na sociální zabezpečení: Zahlung der Sozialversicherungsbeiträge.Näheres 
und/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Obchodní činnost je pozastavena: Einstellung der gewerblichen Tätigkeit.Näheres und/oder 
weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Platba daní: Entrichtung von Steuern.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: Terroristische 
Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten.Näheres und/oder 
weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: KAGes – D&O-Versicherung
Popis: Verhandlungsverfahren zum Abschluss einer D&O-Versicherung
Interní identifikátor: DPR-FRE/ZD /000000/KAGES/01

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 66000000 Finanční a pojišťovací služby

5.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Graz (AT221)
Země: Rakousko

5.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Liezen (AT222)
Země: Rakousko

5.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Östliche Obersteiermark (AT223)
Země: Rakousko

5.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Oststeiermark (AT224)
Země: Rakousko

5.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): West- und Südsteiermark (AT225)
Země: Rakousko
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5.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Westliche Obersteiermark (AT226)
Země: Rakousko

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Datum zahájení: 01/01/2025
Doba trvání: 4 Roky

5.1.4.  Obnovení
Další informace o obnovení: Der Vertrag wird auf vier Jahre abgeschlossen und soll sich 
automatisch um jeweils ein Jahr verlängern, sofern der Vertrag nicht aufkündigt wird. Näheres 
siehe Ausschreibungsunterlagen.

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ne

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Kritérium: 
Typ: Jiné
Jméno/název: Prämienvolumen
Popis výběrového kritéria: Für das Auswahlkriterium wird das Prämienvolumen des Bewerbers 
über die letzten drei Jahre, das das Mindest-Prämienvolumen zur Erfüllung der 
Eignungsanforderungen übersteigt, herangezogen.Näheres siehe Ausschreibungsunterlagen.
Použití tohoto kritéria: Použita
Kritéria budou použita k výběru uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení
Informace o druhé fázi dvoufázového řízení: 
Minimální počet uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení: 3
Maximální počet uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení: 3

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: němčina
Adresa zadávací dokumentace: https://kages.vemap.com
Komunikační kanál ad hoc: 
Jméno/název: Beschaffungsportal der AuftraggeberIn bzw. der vergebenden Stelle.
URL: https://kages.vemap.com

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://kages.vemap.com
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: němčina
Elektronický katalog: Nepovolena
Požaduje se zaručený nebo kvalifikovaný elektronický podpis nebo pečeť (podle definice v 
nařízení (EU) č 910/2014)
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Nepovolena
Lhůta pro doručení žádostí o účast: 23/09/2024 12:00:00 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Smluvní podmínky: 

https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
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Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ano
Bude použita elektronická platba: ano

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém
Elektronická aukce: ne

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Landesverwaltungsgericht Steiermark
TED eSender: vemap Einkaufsmanagement GmbH

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Steiermärkische Krankenanstaltengesellschaft m.b.H.
Registrační číslo: FN 49003p
Poštovní adresa: Stiftingtalstraße 4-6
Obec: Graz
PSČ: 8010
Nižší územní jednotka země (NUTS): Graz (AT221)
Země: Rakousko
E-mail: Recht@kages.at
Telefon: +43 3163400
Internetová adresa: https://kages.vemap.com
Koncový bod pro výměnu informací (URL): https://kages.vemap.com
Profil kupujícího: https://kages.vemap.com
Úlohy této organizace: 
Kupující

8.1.  ORG-0100
Oficiální název: Landesverwaltungsgericht Steiermark
Registrační číslo: 9110020332867
Poštovní adresa: Salzamtgasse 3
Obec: Graz
PSČ: 8010
Nižší územní jednotka země (NUTS): Graz (AT221)
Země: Rakousko
E-mail: lvwg@lvwg-stmk.gv.at
Telefon: +43 31680290
Fax: +43 31680297215
Internetová adresa: http://www.lvwg-stmk.gv.at
Koncový bod pro výměnu informací (URL): http://www.lvwg-stmk.gv.at
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

8.1.  ORG-9999

mailto:Recht@kages.at
https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
mailto:lvwg@lvwg-stmk.gv.at
http://www.lvwg-stmk.gv.at
http://www.lvwg-stmk.gv.at
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Oficiální název: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Registrační číslo: TED20
Poštovní adresa: Berggasse 31
Obec: Wien
PSČ: 1090
Nižší územní jednotka země (NUTS): Wien (AT130)
Země: Rakousko
E-mail: office@vemap.com
Telefon: +43 13157940
Internetová adresa: https://www.vemap.com
Koncový bod pro výměnu informací (URL): https://www.vemap.com
Úlohy této organizace: 
TED eSender

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: b7a68d5d-a88a-4ed4-9293-1eace955eff1  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 21/08/2024 10:59:15 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: němčina
Číslo zveřejnění oznámení: 505041-2024
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 163/2024
Datum zveřejnění: 22/08/2024

mailto:office@vemap.com
https://www.vemap.com
https://www.vemap.com
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